zsarnokot. Ekkor megértettem, hogy ennek
a kozonségnek maiis él6 miiveltség-kincse
a gorog mitolégia, nyilvan nem a vallas
tartalméval, inkdbb a meseivel. A nézék
Ugy fogadtak Oresztész tettét, mint egy
mesebeli igazsagszol gdltatast.

Az alighanem az eddigiekbdl is kitiint,
hogy a rendezd stilizAlt el6adast hozott
létre. A stilizaltsag legmagasabb fokét a
harmadik részben valositotta meg. Egyet-
len képbe siiritette az Eumeniszek tobb
helyszinét. A héttérben a deszkafalbol
alkotott oszlopok kdzétt, mint egy szentély
szobrai tinnek €6, sejtelmesen
megvilagitva, bal oldalon Apollén, jobb
oldalon Pallasz Athéné. K6zépen, kettejik
kozott, alulrél megvilagitva jelenik meg
Klitaimnésztra  szelleme.  Oresztész
csaknem az egész harmadik részben egy
helyben all, nem vandorol Delphi és Athén
kozott. Rola, de rajta kivil folyik a harc
Apollén, az erlinniszek és Athéné kozott
(mintha megelevenedve |adndm Bécsy
Tamés kétszintes dramamodell-példgjét!).
A faridk, az erlnniszek groteszk,
szaggatott, félbemaradt mozdulatokkal
»1zZik-gyotrik" Oresztészt, de még csak a
kozelébe sem mennek. Egy-masra
vonatkoznak a té&ben  kilon-kuldn
megjelenitett, am a nézében egyltt hatd
részletek. A szinészek fehér fél-maszkot
viselnek, amelyek magukon viselik a
szinészek egyéni  vonasait, mégis a
figurakat e€lidegenitik. Kasszandra és
Oresztész a szinpadrédl valé végss tévo-
zasukkor egy pillanatra a kozdnséggel
szembedllva leveszik a maszkjukat, s a
szinészek civil énjiket megmutatva ta-
voznak. Ugyanigy vetik le maszkjukat a
harmadik rész végén a kar tagjai, ami-kor
Athéné utasitésara ertinniszekbdl
eumeniszek, az athéniek 6vo-védosi lesz-
nek.

Az eléadds természetesen minden
eektronikus ergsités nékdl folyik, a
szinészek természetes hangon beszélnek, s
minden sz6 és hang tokéletesen érthets. A
zene tobb rétegii, hangszalagrél néhany
hangszerre irt, mai hangzasi kamarazene
sz6l, amely hol énmagaban, hol a szintén
hangszalagra felvett énekl6 korussal
egyitt, hol a szinpadi kérus €6
megszOlalasa, éneke aa jatszott kisé-
retként hangzik fol.

Euripidész. Bakkhansndk (Zichy-kastdy)
Forditotta: Devecseri Gabor. Koreogréfia:
Novéak Ferenc. Disdet: Csikos Attila. Jel-
mez Schéffer Judit, Rendezte: Ruszt Jozsef.
Szereﬁlo"k: Trokan Péter, Balkay Géza,
Torécsk Mari, Hetényi PAl, Kézdy G&(‘jrgy,
T6th Eva, Séra Bernadette, Falvay Klara,
Far&dy Istvan, Mihaly Pd, Vandorfi Laszl6.

KOHATI ZSOLT

Egervari esték

Nyolcadik esztendeje, hogy a Zala megyei
Egervar barokk kastélydnak udvaran
sziniel6adasok  zgjlanak nyaranta. A
sokszor valtozé rendezdi és szinészgarda
ellenére valahogyan alandénak mutatko-
zott évrél évre a makacs torekvés: értékes
miivekkel, véllalkozasokkal  haditani
k6zonséget. Bebizonyitva, hogy a pihenés,
szOrakozas évszakédél nem idegen a
meggondolkodtatd, tartalmilag-formailag
Ujszerii torekvéseket is kifgjezd szabadtéri
eldadas.

Idén két teljesen eltérd stilus jelentkezett
Egervar szinpadan. A Meré Béla rendezte
Goldoni-el6adéas, A kavénaz tllnyomérészt
a hagyomanyosan redlista szinhaz
megnyilatkozésa volt; Ruszt Jozsef pedig
nem félt nyelvi-stilaris kisérletezés,
megUjitas |lehetdségeként aknézni ki az
ilyesmire d&taldban alkalmatlannak hitt
szabadtéri kereteket. Nem félt
kozonségnevelés céljabdl  hasznositani
Paul Foster kegyetlenil nehéz dramgéa
nak, a Tom Paine-nek az elfvételét. Val-
lalkozésa egyszersmind tarsul atépit6 akcid
volt: a Tom Paine-elsadas fiatal mii-vészel
6sztél az Ujonnan létrehozott zala
egerszegi tarsulathan jéatszanak (egyebek
kozt épp a Tom Paine kdszinhézi valto-
zatéban). Ismerkedhetett tehat a leendd
ko6zbnség a varosha szerzédott mive-
szekkel, a Ruszt vélogatta egyiittes meg
Onndn  eréviszonyairdl kaphatott tanul-
sagos helyzetjelentést.

S bocsassuk elére; mindkét teljesitmény
- a maga nemében - meggy6zo, sikeres
volt; egyik a méasikanak a |étjogosultsagéat
nem vonta kétségbe. Mer6 Béla
rendezése: j6 munka. A Ruszt-féle Tom
Paine azonban - nyari jatékokndl szokatlan
mabdon - szinhazmiivészetliink
tovabbfejlodését szolgald, igen jelentds
tett.

Cselekedjunk-e jot szabad idénkben?
A kavéhaz egervéri el6adédsan (1982. julius
16-an) az elsd rész végén rekedten
kiabdlja a néz6 arcéba Ridolfo: ,A leg-
tobben kartyazassal vagy emberszolassal
Utik el a szabad idgUket. En, ha mdédom
van ra, arraforditom, hogy j6t tegyek.
Tehédt aderék kavés vilagosan érzi -

s érezteti - mar ekkor: bizony, kinkeserves
dolog jot cselekedni embertarsainkkal,
anélkil, hogy a legkilonfélébb gyanikba
ne keverednénk. S az énzetlenség raadasul
néha még sokba s kertil. Ridolfonk is mar
csak némiképp megtollasodva, 6nald
»valalkozoként , az altala tisztességesnek
vélt 5 0%-0s haszonkulcs alkal mazésaval
engedheti meg maganak a szeleburdi
Eugenio patyolgatésat (le-rova tartozasét
ily moédon a fiatalember édesapjéanak, aki
j0 gazdga volt annak idején); az
Eugenionak hidba kihozott kavék éra
maga nem lebecsiilends. (K&, hogy a
kévé aremelése csak késébb kovetkezett
be: pompas hatasdlem veszett € ily
mabdon.)

Igen, az emberek nem fogadjék szive-
sen, ha ,csak Ugy , ,puszta szeretetbdl jot
tesznek velik, foként, ha az irantuk
mutatott joindulatnak nem latjék okat,
még inkabb, ha nem tudjak azonnal vi-
szonozni. Nemegyszer akér erészekra is
szilkség van ahhoz, hogy a jot elfogad-
tassuk (ez aztdn a mindenkori politika
fogas kérdése). igy volt ez 1750-ben,
Velencében, sigy van mais. Errél sz6l az
egervari eléadéds, melynek befejezése
rendezéi telitaldlat; a félidonél kizengetett
gondolat tovabbfejlesziése, kesernyés-mai
.megcsavarasa. Don Marziét, a darab
minden lében kand intrikus hését jol
elagyabugydjak a szerepldk, folborogatva
a kavéhaz székeit. A vilagitas fokozatosan
kihuny, két székkupac éktelenkedik
kdzépen. Az egyikbsl Don Marzio - Sinkd
L&szl6 - gabalyodik el6. Ferde testtartasba
tornazza  fol magét, vaami-féle
marionettpézba  merevedik.  Tubdkot
szippant; tlisszent. S méaris vissza-nyeri
régi magabiztossagat. Fapofaval fordul a
mésik székkupac irdnydba; ott Ridolfo
Hollos Frigyes - hever, jotéteményeitol
kimerilten. - Kavét! - boki oda nyeglén
Don Marzio, és Ridolfo maris kaszal odik,
hogy €eleget tegyen a vendég parancsanak.
Mert a Don Marziéknak az a sorsuk, hogy
intrikaikkal fél-borogatjak a vilag (amugy
sem tulsdgosan szilard) rendjét, amelyet
aztan a Ridolfo-félék lankadatlan (béar
esetleg  fog-csikorgatd) — hittel és
buzgalommal meg-probal nak
helyredllitani, netan: megjobbitani. S a
Don Marziék mindig - egy bizonyos
tekintetben legaldbb - parancsol-hatnak a
Ridolfoknak; , kedves vendég megszolitas
dukdl nekik a Nagy Kéavé-hazban, ahonnét
nem lehet 6ket (tartésan) kipenderiteni.
Legfeljebb az dltaluk haszndlt csészét
stroljak a szokottnal is gondosabban a
Ridolfo tipustiak.



Az eredeti szovegben nem szerepel
Marzio kavérendelése a darab végén, nincs
utalds j6 és rossz kolcsonds felté-
telezettségli parharcanak eme folytato-
désara. Mégis. a rendezéi értelmezés hi-
bétlan; Mer6 Béla olyasmit bontott ki
Goldoni e pompas komédigjabol, ami
1750-re és 1982-re egyarant vonatkoztat-
hat6.

Ehhez képest mésodlagos, hogy a kel-
lemesen szérakoztatd egervari estén Ve-
lence, a karnevdl hangulata nemigen ér-
z6dott. A tempdban sem, csak a méasodik
rész gyorsult fol valamelyest, a fordula-
tosabba valt cselekménynek kdszonhetsen.

Eléggé beszoritott  jatéktéren -
horizontdlisan terjeszkedve - zglik az €l6-
adas, Székely Léaszlonak a kastélyudvar
adottségait jol - de talan tdl szerényen --
kihasznd6 diszletei kozott (elsttik és
benniik). Szellemes jatéklehetéséget ad az
emeleti ablaksor: mint valami naiv fest6
képén, zsifolddnak az ablakban a lakmé-
rozo téarsasag tagjai; az ablaktdblék fol-
pattanadsanak vagy becsapodésanak rit-
musa a jaték iramét is szabalyozza. Hruby
Méria taldo, hivalkodastdl mentes jel-
mezel a kort, a velencei miliét jOl érzé-
keltetik.

Don Marzio és Ridolfo polusai kozott
kell szikréznia A kivéhay barmely el6adé
sanak. Kozottik kell létesilnie lathato
vagy léhatatlan Gsszekottetésnek, akar
egyszerre vannak a szinen, ak& nem.
Sinkd Laszlo és Hollés Fligyes akal-
masnak bhizonyult volna erre. Mégis. a
zarOkép kivételével ez az egymasra vo-
natkoztatds nem volt eléggé hangsulyos.
Sinkd remekil elszérakoztatta a kdzon-
séget (6s Gnmagat); értékes és kevéshé
rangos eszkozok akottak kelléktardt. A
szinmiivészeti  kisrealizmus szellemében
kozelitett a figurdhoz, teljes gesztusrend-
szerét folépitette. A jellegzetes szdjpuk-
kantastol a kéz- és labtartasig. Ahogyan
Lisaurdnak vagy Placidanak odakindlta
slltgesztenyés papirtdlcsérét: a legarc-
piritébb ganlattételnek hatott. Kar, hogy
ezt akitind miivészt arendezé olykor nem
tudta kissé visszafogni, s igy az aakitas:
sz616 maradt.

Holléss Frigyes korantsem valami
hamvéba holt jotét lelket aakitott. Az 6
Ridolféja: indulatos ember, azaz: indulatai
vannak. A jot kicsit unalomiizéshdl,
kalandnosztalgidbdl is cselekszi. Ki-tiing,
ahogy nem is titkolt biiszkeséggel nyomja
meg az Ur szOt, sgja nevét diktdva egy
meghatal mazéshoz: egy  becslletes,
iparkodd ember dntudata szélal itt,

szerényen, de hatérozottan. Komikus vé
nga is remek: ahogyan - példaul - orrat
befogva, elvatoztatott hangon kavét ren-
del, prébara téve segédjének éberségét,
vagy amikor avallara kapott, §jult Vittoria
lecsiingé fejéhez probdja szavét intézni -
s nem sikeril eligazodnia a test-részek
ziirzavardban.

Ujlaki Dénesrél ugyan nemigen hisz-
szik €, hogy koényvelé volt TorinGban,
am mulatsagos figurdt teremt az agrof
Leonarddbol, s jol érzi magat az eléadas-
ban. Ugyszintén Szirtes Gabor is, aki mint
valami levantel kereskedd, Uzi ipardt,
ironikus kartyatrikkokkel jelezve
Pandolfo térvénybe (tkozé éetvitelét.
Kakukkos éra figurgjaként csapjaki a

jétékbarlang emeleti ablakét, lesve Ujabb
aldozatokra.

Eugenio nem rossz - és fontos - szere-
pében Bregyan Péter olyan volt, mint a
tenoristék étlaga, amikor prozai szveget
mond. Onmaga folé csak a Ridolfoval
kozos, remek székjatékban nétt: zava-
réban s féként a hamaros pénzkdlcsdn
reményében készségesen igazgatta a ka-
véhaz székeit, melyeket Ridolfo viszont
idéhlzés és némi hatésvadészat céljabol
kezdett €l rendezgetni. S volt egy jo
hangslilya a darab végén, amikor tamés-
kodva s némi irigységgel dllapitotta meg
feleségérol: »Szegényke! Ujjong
Oromében."

A kavéhiz ndszerepeire - gy hatott --

Molnar Piroska és Holldsi Frigyes A kdvéhazban (Egervari esték) (MTI foté - llovszky Béla felv.)




Jelenet Paul Foster: Tom Paine cimii jatékabdl (Egervari esték)

eléggé esetlegesen s tén kényszertien va-
logatott a rendezé (ez mér a nyari szerep-
osztasok Orok problémgja). Molnar Pi-
roska (Placida) volt alegelevenebb Iény a
férfiakért-férfiakkal tusakodok sordban.
Sandor Erzs (Vittoria) képességeit meg-
haladta a feladat, Peremartoni Krisztina
mint Lisaura a tisztesség félhaborodasét s
aszamitast j6l elegyitette.

A legkisebb szerepek alakitoi kozil
Molndr Arpad érdemel emlitést, bar
Trappolgja lehetett volna szellemesebb,
életreval 6bb.

Csinéljunk-e forradalmat?

Ugy fest: a kortars magyar szinhazmii-
vészet egyik idészeri feladata - egyebek
kozott - a Paul Foster-féle szinhaz Iehe-
téségeivel valé mélyebb megismerkedés,
gondoljunk Szolnok hasonlé torekveésére;
még tan a tarsulatépités, -erésités
igényének vonatkozasaban is. Elkésettség
? A LaMama Szinhaz képviselte iranyzat
valdban nem vadonat(j, de hiszen a
termékeny hatds korantsem mindig a
naptari  frissesdg fliggvénye, s ezzd
kapcsolathan még csak nem is kell a ma-
gyar kultdra, miivészeti élet valamiféle
Orokos |épéshétranyéra hivatkozni. Ennek
a ,késésnek példaul a brechti 6rokség
magyarorszagi  kamatoztatdsdban  mu-
tatkozd jelentékeny faziseltolodassa
szemben bizonyéra egészen mas - s ez
alkalommal teljes Osszefiiggéseiben alig-
havizsgélhat6 - okai vannak.

Ruszt Jozsef mindenekelétt a politikai
id6szeriiség mozzanatabdl indult ki. ,,Ez
Amerika, 1982. VIII. 1." - hirdette (a né&
lunk mostanaban jétszott amerikai doku-
mentumfilm cimével egybehangzén) egy
krétafelirat a szinpadon. ,,Ismeretes, hogy
nevezett tartézkodési helyeitt van’

- mutat ki aztan a kézonségre a XVIII.
szézadi jelmezbe bujt Ormester, a koro-
z6tt Tom Paine elfogatédsi parancsét is
mertetve, s a nyomatékos itt van utan
csattanoként hat a folytatés: , Five Points
kornyeékeén.

Igen, ma ismét - s tan barmely korabbi
id6szekndl parancsol6bban - aktudlis,
hogy mérlegre vettessék a Fiiggetlenségi
Nyilatkozat, Tom Paine Amerikga s a
népek csenddérévé zillott, a forradalmi
eszmény tavlatai szempontjabdl bizony
val6ban ,,naprol napra kisebb és kisebb"
orszag, a vilag egynyolcada. (Tom Paine
egyik koényvének megégetését ,, eme sza-
bad és ddott orszaghan" Marx méltan
kommentéalta 1854-ben keserii gunnyal.)
Erre utalt - az emlitett szinpadi mozzana-
tokon tdl - a szerepl6k mai, katonai sza-
basl, zoldes ,alaprungja’ s a jellegzetes,
lapos livegekbdl vald sziintelen kortyol-
gatas, valamint az el6adas zenel anyaga.
Am ennél jova mélyebbre - ha tetszik:
torténetfilozofiai mélységekig - kellett
hatolnia Rusztnak ahhoz, hogy Tom
Paine histériganak nekink szél6, azaz
kozép-eurdpai, s jelesen, a szocidlista
forradalom, a kommunizmus tavlatait
illeté tanulsagait a rendezés, a jéték révén
megfogal mazhassa. Ami egyszersmind a
- kétségtelendl progressziv - fosteri vilag-
kép meghal adésat tételezi.

S ez - majdnem tokéletesen - sikerlilt is
Ruszt Jozsefnek és térsulatanak. Még-
pedig oly médon, hogy az egervéri el6-
adas a Foster-féle happening miivészi szel-
lemét, s nem a - rogtbnzésre 6sztbnzé -
szerz6i utasitasok betiijét kovette. Ruszt
szinészei nem privatizdltak, nem szoli-
tottédk egymast a nevikdn; a szinészlgjst-
rombdl ki sem deriit, hogy melyik mii-
vész kinek (kiknek) a szerepét alakitja.

Amikor Tom Paine dlitélagos kirdyi
abréndjairdl esik szd, fantazigjukat akkor
sem eresztik szabadjara a szinészek,
hiszen még javdban a torténet amerikai
dimenziéi kozétt vagyunk. S minden
szinész elssorban a saja torténel mérsl
filozofélhat; Tom Paine-r6l még a mivelt
magyar &dlampolgar sem igen akothat
rogtonzott vélemeényt. Ezért helyes, hogy
a jaték eme alapkérdésében Ruszt eltért
Paul Fostertdl.

Eltérés, azonosulds kényes rendszere
éplilt ki az el6adéson; mindvégig a stiléris
egység, a mivészi mértéktartés jegyé
ben. Hatalmas érzelmi-hangulati iv fogta
a a produkcidt; az iréniaval vegyitett
patosztdl a cirkuszias hanghordozasig, a
blédliig. Ruszt - koréntsem a miivészi
kézjegy elhelyezésének kényszerébél - a
ra oly jellemzé ritus elemeivel gazda-
gitotta az el6adés latvany- és gondolatvi-
l&gdt: Tom Paine itt a Messias-forradal-
mar vonasait hordozta. Konyvekkel valo
»megkdveztetése utan ritudlisan mossak
le felstestét, és Marie afféle Veronika-
kendére menti & a férfi arcvondsait. A
Zold erdében, stk mezsben... kezdetii vi-
ragének szdl ekkor fuvolan; a Magyar
Messidsok Ady-motivuma jelenik meg, a
legcsekélyebb  stilustorés nélkil. Ami-
ként Tom Paine dacos, egyre keményebb
és nekiszilgodottabb tanca, késébb két
klottgatyéas férfié - a Szép a rézsdm, nincs
hibdja dallaméra - is célszerii, &gondolt
modositédsa a darab amerikai értékrend-
szerének: a magyar, a kdzép-eurépai ol-
vasat akalmi kifejezédése.

S mindez voltaképpen egy rockszinhazi
intonécidbdl bontakozik ki: a tarsulat a
nézétérig nyomul elére, s vonalba fej-
[6dve, koreografdt mozdulatokkal éne-
kel. Hogy aztan helyenként alegvadabb, -
apéribb komédiazasra vétson. A Tiiz-
foldre vald hivatkozés itt természetes
konnyedséggel, szinte azonos térképészeti
koordindték kozoétt moédosul a Falkland-
(Malvin-) szigetek kordli valsag-helyzet
gunyoros félidézésére. Vaskos humorral
dbrézolja az eléadés az egyhazat (kiirtva
bar a szbveg egynémely nagyon is
kdzszgjon forgd, &m sé&rt6 maddon trégar
fordulatat), a katonai s a polgari hatalmat,
a hazug, manipuldlt jogrendet. Ruszt nem
restell harsany gegekhez folyamodni: a
Piispok pasztorbotja ketté-torik, de nem
esk szgjel, a Hirnév - Tom Paine
ateregdja - a commedia dell'arte
stilusaban sziletik meg Paine
»oldalbordgjabdl"; a kéményseprok je-
lenetében a magyar szinhédz bizvast egyik
leghosszabb generdl pauzéjat engedi meg



maganak a rendezé. S kdzben a széveg-
nek megfeleld, fosteri rekvizitumok egy-
szer csak Ruszt-el6adasok térgyi kellé-
keiként kezdenek viselkedni: a részeg
Paine kirallya oltoztetésekor a paléstok -
példaul --, amelyek , olyan vordsek, hogy
szinte feketék" --- a Stuarr Maria eléadésat
S mas, régebbi kecskeméti rendezéseket

idézve. Hiresen szép alakzatai,
emberguldi, tabl6i most is elgydnyor-
kodtetnek.

A striibb torténelmi levegsjii masodik
rész gjandékozza meg a leginkédbb a nézét.
Ruszt mar csak azért is elemében van itt,
mert kevéshé kétik - vagy taszitjak

Foster utasitasai; tobb van csakis 6ra
bizva.

Minden, ami a nagyhatalmi tébollyal,
nacionalista poffeszkedéssel van Ossze-
flggésben: Rusztnd infantilis alakot 6lt. A
Szelek és hullamok patetikus szovege
ovodasok sikkantgaté giigyogésevé valik:
kedvvel dagasztjak a szinészek - alulrdl - a
kék lepedst; a két érszem gyermekded
hanghordozassal okitja egy-méast az angol
birodalom hatérairdl.

Nokre osztotta Ruszt XV1. Lajos francia
és lll. Gyorgy angol kirdy szerepét. Ez
egy id6 ota mind gyakoribb rendezdi
fogas, szinhazban és filmen; most is
pompésan bevdlik. Egervary Klara és
Dedk Eva egyméast muljafelill. XVI. Lajos
elitélésének jelenetéhez flizédik az elGadas
egyik merész tobblete a fosteri matériahoz
képest. A zokogo kiraly tangéharmonikét
rant elé utolsd kivansaga-ként, és negédes-
parddés show-misorral  szorakoztatja
haldra itélsit meg a kdzonséget. Majd
lehull a guillotine bardja - ugyan nem a
nyakéra, csak majdnem; a kirdly elékapja
a fiirészporos kosé&rbol a levagott fejét, és
kénnyed meghajlassal tévozik. Blédli ez:
de egy féktelenségé-ben és
megfékezettségében  egyarant  ostoba,
kegyetlen hatalom igaz parédigja.

Ruszt - azaz. az eléadas - torténelem-
szemléletében a nagy forradalmak kese-
riien torz képe jelenik meg (igazodva ter-
meészetesen Foster vélekedéséhez is).
Cromwellt egy hatalmas bdbu szimboli-
zdja; oldalt fligg mindaddig, amig szo
nem esik modelljérél; akkor meg kotél-
payan szankazik a szinpad folé. A francia
forradalom elitéltjein (akik kozott kordbbi
elitél6k is béven akadnak) Ruszt nem tud
igaz szivvel sgjndlkozni: a racsok kozott
siré foglyok tdmege nem kelt zavartalan
szénalmat; jO adag ironia vegyil az
abrézolasha

Oriési szerep jut ebben afanyar torté

nelemidézésben a hallatlan biztonsaggal,
izléssel kivélasztott zenei anyagnak. Két-
féle véltozatban halljuk a Marseillaise-t.
Egyszer kést fend korus adja €6 a szin-
padon, zihalva, fojtottan, szaggatottan,
néhol folergsitve, maskor lemezrél hall-
juk: gitarkisérettel egy férfi zengi €, fran-
ciaul.

S Foster tullépése, a fosteri birdat
meghaladasa is zenei produkcidra épil.
Véaszul a kérdések kérdésére: csinaljunk-
e forradamat, amikor legjobb hivei,
harcosai - mint Tom Paine is - megta-
gadva, holtukban is meggyalazva jutnak
martirsorsra? Van-e még - s lesz-e - vi-
l&grendszer, orszég, egy zug a féldon, ahol
a forradalmi eszme, gondolat salaktalanul
él tovabb s kirajzast igér tagabb terekre?

Az egervari Tom Paine szinészei az €l6-
adas végeén nem a ,Messzirdl jott Toom
Paine-t éneklik cl, hanem -- az In-
ternacionalét. Mai alapruhdjukban, lég-
gbmboket fogva zsindron. Fojtottan,
szaggatottan hangzik a munkéssag him-
nusza - amiként a Marseillaise -, am a
végénél foler6sddve, diadalmasan, még-
sem kincstéari optimizmussal. A [éggdm-
bok meg folemelkednek az égboltra,
ahonnét el6z6 nap vad zdpor szakadt s
elmosta az el 6adast.

Nemigen lehet szavakkal elemezni a
hatast. Ott van ebben a befejezésben a
forradalom illGzi6ja és dezillGzigja, a
munkasmozgalom ezernyi gondja-baja, a
szocialista eszme - napjainkban is tapasz-
talhatd - megcsiifolasa és igaz tovébb-
vitelének Iebirhatatlan igénye-reménye.
Ott van az dban, a kina... sth. stb.
forradalomértelmezés, gyakorlat kritikga,
s ott van, amit - kinlodva, tévedésekkel és
olykor visszalépesekkel bar - mégiscsak
mi, a,|étez6 szocializmus népei, polgarai
tehetiink s tesziink is hozz4 a forradami
Orokséghez. Ami pedig manapsag nem
adatik meg Tom Paine hazgéanak.
Hivalkodas, gorogtiiz nélkil, tépédve és
tépel6dve nyilatkozik meg itt Ruszt Jozsef
politikai elkotel ezettsége. Nem |lehet nem
észrevenniink.

A szinészek hii szbvetségesei a rendezéi
gondolat  megvaldsitasdban. Vaodi
csapatmunka ez az e€léadas. Az emlitette-

zottabb volt a Hirnév, Paine alteregojanak
megformaléja, Nemcsak Kéaroly (aki
mértir-agyék kotében vagy Hermész-jel-
mezében szép foOlépitési szinésztestet
mutat a nézének); beszédkultdrgan van
még javitanivalgja. A remekiil komédiazo
Gyirki Istvan - Plspok stb. - mellett
figyelmet keltett a Hopmester féaraszto,
komoly prébéra tevé szerepében Forgécs
Tibor, a bé humord, hangban-test-ben
avéltozni kész Nadhazi Péter.

A ,romlott romlatlan" nétipust kép-
viselte az el6adason Fekete Gizi - Marie

szép teljesitménnyel. Vannak szinei
Csaszar Gyongyinek is. sokféle alakitasa
kozdl mint Marguerite, a francia naptéart
bemutat6 finom jelenetben tetszett a leg-
jobban.

Vajda Mikl6s forditdsa nagyszeriinek
bizonyult a szinpadon is, melynek tereit,
faemelvényeit, machinait - gépezeteit -
Csikos Attila tervezte, pompés jéatékle-
hetéséghez juttatva a szinészeket. Stili-
zalt, egyszersmind latvanyos a diszlet-és
kellékrendszer; az ironikus nyiltsaggal
l&thatova tett szélgép, mennyddrgéslemez
hatésos jelenetek tartozéka; a kotelek - a
rguk  vont hatalmas vitorlava -
kllonosen fontos szerepet kaptak az €l6-
adason. Vagvolgyi llona jelmezel talalé-
konyan fejezték ki a Tom Paine torténelmi
rétegzettségét; egyszerre adték korok raj-
zat és gunyrgjzat. Ez dkalommal bizo-
nyara a dramaturg, Bohm Gydrgy is
oroszlanrészt vallalt az izgalmas, mulan-
dosdgaban is a maradanddsdg igézetét
sugall6 el6adas | étrehozasdban.

Zalaegerszeg jdl jart: kitiing szinhézra
van itt esély.

Carlo Goldoni: A kavéhaz (Egervari esték)

Forditotta: Révay JOzsef. Dramaturg: Du-
ro G§/26'26' Mozgéstervezs: Dolle Zsolt. Disz-
let: Székely Laszl6. Jemez Hruby Méria
Rendezs: Mer$ Béla
. Serepldk:, Hollosi Frigyes, Sink6 Lészl6,
Ujleki Dénes, Bregyan Péer, Molnér
Piroska, 1g6 Eva, Peremartoni Kriszting,
Szirtes Gabor, Molnér Arpéd, Bécskay
Péter, Gelencser Pél, Miszori Jend.

Paul Foster: Tom Paine (Egervari esték)
Forditotta: Vada Mikl0s, Dramaturg:

Bohm Gyorgy. Disdet: Csikos Attila. Jel-

mez. Vagvolgyi llona. Rendezs: Ruszt JO-

ken kivll szolanunk kell Racz Tiborrdl, a zoef

cimszerep alakitgjarol. Jé kilsgi, elegans
megoldasokra akalmas, fiatal szinész.
Azonban nem gyszi még erével és
egyéniséggel a feladat kivanamait. Az
idés Tom Paine hangjait tolméacsolta a
legmeggy6zébben. Sokkal kiegyenstlyo

Sereplok; Csaszar G tjng\gz, Dedk Eva,
Egervary Kléra, Fekete Gizi, Szalma Tamés,
Forgécs Tibor, Nadhazi Péter, Nemcsék K&
roly, Gyurki Istvan, Racz Tibor, Kulcsar
Laos, Quintus Konréd, Toth Istvan, Ko-
vécs Kristof, Csepeli Sandor, Kocsd Gébor,
Korognai Karoly.



